
ECHO SHOOTING REST

KEY FEATURES STEEL FRAME DESIGN NON-SLIP RUBBER STOCK REST
FRONT SITE: 3IN ELEVATION ADJUSTMENT REAR SITE: 2IN ELEVATION
ADJUSTMENT ADJUSTABLE LEVELING FEET FITS RIFLES WITH BARRELS
AS SHORT AS 7.5”

Attributes

Name: ECHO SHOOTING REST
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048019
Mfr. No.: BC-ESR
Material: Steel
Style: Rest
Delivery weight: 3.146kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 457mm
UPC: 888151030851
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Sicherheitshinweise für den ECHO Shooting Rest von
Birchwood Casey

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ECHO Shooting Rest von Birchwood Casey. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Berichten Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der ECHO Shooting Rest auf einer stabilen, ebenen Fläche steht.
Verwenden Sie den Shooting Rest nur mit Gewehren, deren Läufe nicht kürzer als 7,5 Zoll sind.
Achten Sie darauf, dass keine Personen im Schussbereich sind, wenn Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft bei der Höhenverstellung des vorderen und hinteren Visier.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der ECHO Shooting Rest auf einer stabilen und ebenen Oberfläche platziert
wird.
Überprüfen Sie die Rutschfestigkeit des Gummistocks, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Passen Sie die verstellbaren Niveauspielfüße an, um die Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung:

Legen Sie Ihr Gewehr sicher auf den Shooting Rest.
Nutzen Sie die Höhenverstellung des vorderen Visier (3 Zoll) und des hinteren Visier (2 Zoll) für eine
optimale Zielausrichtung.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr sicher auf dem Rest liegt und nicht verrutschen kann, bevor Sie
abdrücken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine gefährlichen Materialien oder Chemikalien im Produkt vorhanden sind, bevor
Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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ECHO SHOOTING REST Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ECHO Shooting Rest. This product is designed to provide stability and support for your
rifle during shooting activities. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the ECHO Shooting Rest is used in a safe and suitable environment, away from unauthorized
individuals, especially children.
Regularly inspect the shooting rest for any signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions and safety guidelines provided with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the shooting rest, which is designed for standard rifles.
Ensure that the rifle is securely placed on the rest before attempting to shoot.
Avoid placing your hands or body in front of the muzzle of the rifle while it is mounted on the shooting rest.
Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when it is mounted on the shooting rest.
Use the adjustable leveling feet to ensure the shooting rest is stable and secure on uneven ground.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop in place before shooting.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Product: Carefully remove the ECHO Shooting Rest from its packaging. Check that all
components are included and undamaged.
Setting Up the Shooting Rest:

Place the shooting rest on a flat, stable surface.
Adjust the leveling feet to ensure the shooting rest is stable and level.

Mounting the Rifle:
Place the rifle on the nonslip rubber stock rest.
Ensure the rifle is securely positioned with the front and rear sights aligned for shooting.
Adjust the elevation of the front and rear sights as needed (3 inches for the front site and 2 inches for
the rear site).

Shooting:
Confirm that the area is clear of people and obstacles before firing.
Maintain a proper shooting stance and grip on the rifle.
Fire the rifle while ensuring that it remains securely positioned on the shooting rest.

PostUse Care:
After shooting, remove the rifle from the shooting rest.
Store the shooting rest in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
When the ECHO Shooting Rest reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations.
Recycle materials where applicable, and ensure that any nonrecyclable components are disposed of
responsibly.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the ECHO Shooting Rest, please refer to the manufacturer’s contact
information provided in the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your ECHO
Shooting Rest. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guide de Sécurité pour le Support de Tir ECHO
BIRCHWOOD CASEY

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Tir ECHO de BIRCHWOOD CASEY. Ce produit a été conçu pour offrir un soutien
stable lors de l'utilisation de fusils, tout en respectant les normes de sécurité de l'Union Européenne. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le support sans surveillance lorsque des armes à feu sont placées dessus.
Utilisez le support uniquement dans des environnements appropriés et sûrs.
Respectez toujours les lois locales et nationales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le support sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de le placer sur le support.
Ne tentez pas de modifier le support ou de l'utiliser d'une manière non prévue par le fabricant.
Gardez le support hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez le support de son emballage et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Assemblage : Suivez les instructions fournies pour assembler le support. Assurezvous que toutes les pièces
sont correctement fixées.
Ajustement : Ajustez les pieds de niveau pour garantir que le support est stable et nivelé.

Utilisation

Placement du Fusil : Placez soigneusement le fusil sur le support, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustement de la Hauteur : Utilisez les réglages d'élévation avant et arrière pour ajuster la hauteur du fusil
selon vos besoins.
Vérification de la Stabilité : Avant de commencer à tirer, vérifiez que le support est stable et que le fusil est
sécurisé.

Instructions d'Élimination
Lorsque le support atteint la fin de sa durée de vie, veuillez le jeter conformément aux réglementations locales
en matière de déchets.
Ne jetez pas le support dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour référence.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Support de Tir
ECHO de BIRCHWOOD CASEY. Merci de respecter ces directives pour votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ECHO
SHOOTING REST

Introduzione
Grazie per aver scelto il ECHO SHOOTING REST di Birchwood Casey. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il ECHO SHOOTING REST solo con fucili che hanno canne lunghe fino a 7,5 pollici.
Assicurati che il supporto antislip in gomma sia sempre in buone condizioni per evitare scivolamenti.
Controlla regolarmente la stabilità del prodotto e assicurati che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il suo limite di utilizzo.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona il ECHO SHOOTING REST su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il supporto antislip in gomma sia posizionato correttamente per garantire la massima
stabilità.
Regola i piedini del supporto per adattarlo a superfici irregolari, se necessario.

Uso

Regola l'elevazione anteriore a 3 pollici e l'elevazione posteriore a 2 pollici per ottenere la posizione di
tiro desiderata.
Posiziona il fucile sul supporto, assicurandoti che sia ben saldo e in posizione corretta.
Controlla la stabilità del fucile prima di procedere con il tiro.
Dopo l'uso, rimuovi il fucile e riponi il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
visitare il sito web ufficiale di Birchwood Casey. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per facilitare il supporto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità. Segui queste istruzioni e utilizza il tuo ECHO SHOOTING
REST in modo responsabile.
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ECHO SHOOTING REST Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ECHO SHOOTING REST od firmy Birchwood Casey. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj ECHO SHOOTING REST tylko na stabilnym, równym podłożu.
Zawsze upewnij się, że karabin jest prawidłowo zamocowany w uchwycie.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz.
Zachowaj ostrożność przy regulacji wysokości celowników, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia sprzętu.
Unikaj kontaktu z gorącymi powierzchniami lub ostrymi krawędziami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Umieść ECHO SHOOTING REST na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że gumowy spód jest czysty i suchy, aby zapobiec poślizgom.
Reguluj nogi poziomujące, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:

Umieść karabin w uchwycie, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczony.
Dostosuj wysokość przedniego i tylnego celownika zgodnie z potrzebami.
Przed oddaniem strzału, upewnij się, że nie ma osób w pobliżu.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu korzystania z produktu, przechowuj go w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania ECHO SHOOTING REST,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.
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ECHO SHOOTING REST KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ECHO Shooting Rest tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät vaaratilanteet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä.
Vältä tuotteen käyttöä epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta ECHO Shooting Rest tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki säädettävät jalat ovat tukevasti maassa.
Säädä etu ja takakohteet halutulle korkeudelle (3 tuuman etu ja 2 tuuman taka).
Tarkista, että kumipinta on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta ase tukevasti ECHO Shooting Rest tukipintaan.
Varmista, että ase on kunnolla tuettuna ennen laukaisua.
Käytä tuotetta vain ampumaharjoituksiin tai kilpailuihin.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit ECHO Shooting Rest tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti ampumaharjoituksistasi!
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ECHO SHOOTING REST Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde ECHO SHOOTING REST från Birchwood Casey. Denna produkt är designad för att ge stabilitet
och stöd under skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ECHO SHOOTING REST på en stabil och jämn yta.
Se till att geväret är korrekt placerat och säkert fastsatt innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller stark vind.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några personer eller djur i närheten av
skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Placera ECHO SHOOTING REST på en stabil och jämn yta.
Justera de justerbara nivåfötterna så att produkten står stabilt.
Kontrollera att den ickeslipande gummikolvstödet är korrekt placerat för att förhindra glidning.

Användning

Placera geväret på ECHO SHOOTING REST med pipan riktad mot målet.
Justera höjden på stödet framåt (3 tum) eller bakåt (2 tum) för att passa din skjutställning.
Kontrollera att geväret är ordentligt förankrat innan du påbörjar skjutningen.
Avfyra alltid geväret i en säker riktning och följ alla säkerhetsåtgärder för skytte.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur du ska kassera metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ECHO
SHOOTING REST. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse.
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ECHO SHOOTING REST Pokyny pro bezpečné použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ECHO SHOOTING REST od společnosti Birchwood Casey. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval stabilní oporu pro střelbu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte stav produktu před každým použitím a ujistěte se, že není poškozen.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoliv pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla opěrka umístěna na stabilním a rovném povrchu.
Nikdy nepoužívejte opěrku, pokud je poškozená nebo má praskliny.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, když je na opěrce.
Při nastavení výšky opěrky dbejte na to, aby nedošlo k neúmyslnému uvolnění nebo posunutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je opěrka ve správném stavu a zda jsou všechny části pevně spojeny.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro nastavení.

Nastavení výšky:

Přední mířidlo: Nastavte na požadovanou výšku (max. 3 palce).
Zadní mířidlo: Nastavte na požadovanou výšku (max. 2 palce).
Ujistěte se, že jsou nastavené výšky pevně zajištěny.

Použití opěrky:

Umístěte zbraň na opěrku a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte opěrku na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte opěrku podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je opěrka poškozená nebo nebezpečná, kontaktujte místní autority pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte po ruce informace o produktu a jeho stavu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


